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Doseur proportionnel avec by-pass automatique et raccords réglables

Q DESCRIPTION. Doseur proportionnel de polyphosphate
en poudre ou petits cylindres avec raccords réglables
(rotations par pas de 90°) avec un systéme interne
breveté exclusif qui permet un by-pass automatique +
évent uniquement en appuyant sur le bouton « click » et
en tournant la cuvette du doseur. C'est le seul doseur qui
permet un remplacement sir, rapide, facile et rapide de
la charge de polyphosphate ; un seul « click » suffit ! Les
raccords en laiton sont dotés de : 2 tiges rotatives. Le
doseur Click est doté d'un soufflet interne bactériostatique
PN10. Une charge de polyphosphate de cartouche est
incluse. Lappareil fonctionne selon le principe du dosage
proportionnel qui exploite le systéeme a « venturi "

CLICK bypass sont des doseurs proportionnels congus
pour répondre aux exigences d'installation, d'entretien et de
recharge les plus élevées. Ils sont équipés d'une vanne de
dérivation du flux qui agit automatiquement en débloquant
et en dévissant la cuvette, s'écoulant doucement sur un
joint torique a double voie, et permet l'interruption du flux
d'eau a lintérieur du doseur pour permettre la recharge
de polyphosphates (POLIFOSRAPID) de maniére simple,
propre, rapide et s(ire sans devoir fermer la ligne générale.
Ce sont des doseurs ergonomiques qui facilitent l'ouverture
du récipient, éliminant le risque de frapper les autres parties
du doseur avec les mains. De plus, la fixation pratique a

o tiges entre le raccord et le corps permet des rotations de
360° g 90° pour des emplacements particuliers

SREvER©

CODE MODELE DEBITL/H  RACCORDS DIMENSIONS en mm

Lt/Min A B
CLICKOO1 CLICK 20 " FF 60 150
FERME : OPEN : EN MODE AUTOMATIQUE
DOSEUR EN OUVERTURE EVENT + BY-PASS DIMENSION
MARCHE EN UN SEUL CLIC

a ” Eau non traitée
m Eau traitée
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DESCRIPTION

17

rondelle a bride
17 DOMO OR 1
Systéemes et composants hydrauliques.
16 Dispositifs d’étanchéité. Joint torique 1
selon ISO.
Systemes et composants hydrauliques.
15 Dispositifs d'étanchéité. Joint torique 1
selon ISO.
14 SOUFFLET 1
13 Vis a six pans creux 4
12 Joint torique 1
11 Ecrou hexagonal 4
10 Syst‘emes_ et cgr_nposgants h){(_jrguliques. 1
Dispositifs d'étanchéité.
9 CODOLO01_2 2
8 RESSORT DM RESSORTS D20910 INOX 1
7 Goupilles élastiques avec encoche 1
6 BOUTON DE SECURITE 1
5 BUSE JET 1
4 PIVOT 1
3 COMMANDE ETOILE 1
2 CUVETTE DU DOSEUR 1
1 CORPS DU DOSEUR 1
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* Respecter les normes générales d'hygiéne pour les
SCHEMA D’INSTALLATION installations hydrauliques
+ Couper l'alimentation générale de I'eau et intercepter la
EAU FROIDE conduite de refoulement au systéme
GENERALE « Monter sur celle-ci les raccords pivotants et vérifier que la
= = fleche suive le flux de I'eau
NSTALLATION VERTICALE — Sgrrer ces derniers et effectuer toutes les vérifications
BIDIRECTIONNELLE necessaires N _
iy « Assembler le corps du doseur et vérifier I'étanchéité des
i 3

- EAU CHAUDE
e L AT
F i E_l1 r}.

@ Doseur click polyphosphate Euroacque

© Chaudiere et/ou générateur de chaleur

Les installations hydrauliques réalisées pour l'installation
d'appareils raccordés au réseau d'aqueduc doivent étre
équipées : d'un systéme capable d'assurer le non-retour
de l'eau traitée dans le réseau et d'un systéme, manuel
ou automatique, qui permet la distribution de I'eau non
traitée, en interrompant la distribution de celle traitée, si
les dispositifs qui signalent la nécessité de remplacement
des pieces usées ou la fin de la période d'utilisation de
I'appareil, se sont activés.

Il convient de souligner les points suivants :

1.Les appareils doivent étre installés dans des
environnements hygiéniquement appropriés et, le cas
échéant, conformément aux dispositions du décret du
Ministre du développement économique du 22 janvier
2008, n° 37, y compris celles relatives a l'essai et a
I'entretien.

2. Linstallation des appareils en adéquation avec le systeme
de distribution de I'eau potable doit étre effectuée a l'aide
de vannes de dérivation afin que l'utilisateur puisse
exclure l'utilisation de I'appareil sans que cela n'entraine
une interruption du service de distribution d’'eau potable.

3. Linstallation doit respecter les points suivants :
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joints

* Toujours sur eau froide en by-pass et en insérant une
vanne anti-retour en aval du doseur pour éviter les retours
d'eau chaude.

« Il est recommandé d'installer, en protection, un filtre pour
protéger l'installation des corps étrangers

* Pourles eaux sales: appliquer enamont un filtre Euroacque
avec cartouche inox

* Pour les eaux ferreuses
Euroacque

appliquer un déferrailleur

Nb : opérations de recharge avec petit cylindre
POLIFOSRAPID

* Cliquer sur le bouton de déverrouillage

* Tourner la cuvette dans le sens antihoraire en actionnant
I'évent + by-pass automatiquement

* Insérerle petit cylindre de polyphosphate dans la cuvette
sans le retirer de I'éventuelle capsule en plastique

* Revisser la cuvette dans le sens horaire jusqu'a ce
gu'elle soit bien serrée

* NE jamais essayer de dévisser la vis spéciale en laiton
située en haut du doseur
(c'est uniquement la butée du systéme interne breveté)

) OUVERT :
FERME : EN MODE AUTOMATIQUE
DOSEUR EN OUVERTURE EVENT + BYPASS
MARCHE EN UN CLICK
.t 4 y
Cliquer
et tourner
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@ENTRETIEN. Les appareils doivent étre utilisés et
entretenus conformément aux instructions indiquées

dans la notice d'utilisation et d'entretien. Un doseur
est un ensemble de composants high-tech qui ont une
grande responsabilité : traiter 'EAU, notre premier besoin !

Pour que ces appareils puissent garantir un fonctionnement
parfait et conserver au fil du temps leur grande valeur et
les avantages qu'ils apportent, il est nécessaire de prévoir
a certains d'entre eux des opérations d’'entretien plus ou
moins simples et indispensables.

En référence a l'analyse de I'eau prise comme échantillon,
I'installation en question exige un entretien hebdomadaire
de la part de l'utilisateur final qui doit comprendre :
- inspection visuelle du fonctionnement du niveau de
polyphosphates
- inspection visuelle de toute fuite de liquide
(ex : de la vanne by-pass ou des connexions hydrauliques)

En référence a l'analyse de I'eau prise comme échantillon,

I'installation en question exige un entretien mensuel de la

part de l'utilisateur final qui doit comprendre :

- lecontrdleetlerétablissementéventueldepolyphosphates
(durée moyenne 10/12 m3 de traitement)

En référence a l'analyse de I'eau prise comme échantillon,
I'installation en question exige un entretien tous les 5 ans
par un CAT agréé. Les interventions d’entretien annuel NE
doivent PAS étre effectuées parI'utilisateur final. Opérations
réalisées a chaque intervention (sauf indication contraire) :

<« 1) remplacement du kit joints
<« 2) remplacement éventuel du soufflet doseur

CLICK
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